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Ich bin vergniigt mit meinem Glticke
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g-niigtmit mei Gliik.ke,das mir der lie.be Gott_ be.schert.

the sta - tion that God has portioned 01

$ J

*
ft A "J' .3 J 1 I "I,



J.S. Bach - Church Cantatas BWV 84

58
a & » k j iS



J.S. Bach - Church Cantatas BWV 84

ha. ben. sodank'ieh ihm fur kleLne Ga - ben,undbin auchnichtdt

I thank - fill take my hum-ble ra - tionwhkhservesmyneedstho'scant- it-
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> dank' ii'Ji ihm fur klei - ne <

/ thank fill take my hum - ble n
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Gliik - ke.

sta tion

das_mirder lie _ - beGott,dasmirder lie.be Gott

that _ God has por - tioned out, that God has portioned o
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uGliik-ke. dasmir_ der_ lie-beGott,claNmirder lie.bt>_GoU_ be.

- tion that God— has^ portioned out, that God has portioned- out —
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Gott ist mir ja nichts schuldig-. undwenn er mir wasgiebt, so zeig't er mir,dass er mich

God real ly owes me noth - ing, and when He gives me aught it is to show His lov - ing
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liebt; ich kaiin mir nichts bei ihm ver-die_nen;denn was ich thu', ist mei.ne Pflicht.

though; for sure - ly I can not deserve it, since aU I have to Him I
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n Thun g-leieh noch so gut g-eschienen, so hab' ich doch nichts Rechtes aus-g-e .

Yea! What I do that seems to be of mer it, is scant re - turn for what He doth be
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lie.be Gott nicht u -ber-flus-sig- giebt. Hat er uns iiicht so laruge Zeit umsonst er -

lux-u ry at all the Lord cur tail. Has God not since our ver-y birth both fed and



J.S. Bach - Church Cantatas BWV 84

Y r
l|

tp

r r ,n B^if f- rr r r r r
M * r r

*
p

n&hret und c-e.kleid't, mid will uns einsten se - liglich in sei.ne Herr-lich-keit er

-

nakret und g-e.kleid't, nnd will uns einsten se - lig-lich in sei.ne Herr-lich-keit

clothed us here on earth? and will He not when we shall die, re -ceiveus there in hear

hoh"n? Es ist genug furmich, dass ich nicht hungrig- darf zu Bet-te g-eh'n.

high? ft is e-nough for me to be from want and, mor - tal hun - ger free,
that 1 may deep each nightfrom hun • ger free.

8(238^
, , f



J.S. Bach - Church Cantatas BWV 84

18(250) p.



J.S. Bach - Church Cantatas BWV 84

Her-zen das
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Her.ze, das lo-bet und peist. ver - meh.ret_ don Se.geii.ver_ sii.sset die

flow big with praise for the Lord, will gain us _ con - te^^ tok
|

ff~f
|

.r[j

08
; * r h



J.S. Bach - Church Cantatas BWV 84

[&*
—



J.S. Bach - Church Cantatas BWV 84

159. u



J.S. Bach - Church Cantatas BWV 84

avjSgi^CTi^i.^i^iei

Ich es - se mit Freuden mein we.ni.ges Brot und gon.ne dem
/ glad ly con tent me with scan • ti est fare and will -fag- ly



J.S. Bach - Church Cantatas BWV 84

1

1 tf -> - ~



J.S. Bach - Church Cantatas BWV 84

Recitativo
Soprano
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Im Schweisse mei . nes An - ge - sichts will ick in . des9 mein Brot g-e -

With sweat of toil up - on my face I earn the bread with which to
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schliessen, so theUt mir Gott den Gro -schen

if God will grant me there

da steht der Him-mel
what more could He be
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drauf.
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i ich die - se Ga . be

when this won - drous bless - ing
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Choral (Mel:„Wer nur den lieben Gott lasst watten")

(eh .. j Soprano
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Ich letf in-d

mir g'niiget,

?

- get und sterb
1

ohn' al - le

. get, ich glaub'undbin es ganzgewiss:i

ich leb' in-dess in_ dir ver-gnfi.get und sterb' ohn' al-le Kiimmernis.
j

mir g'niiget, wie es_ meinGott fii . get, ich glaub'undbin es gem gewiss:)

Ich leb' in-dess in dir ver - giro - get und sterb' ohn' al -

mir g'niiget, wie es jneinGott fii - get, ich glaub' und bin

Durch dei.ne Gnad' und Chri . sti Blut machst dub mit

By gmee,thru what our Lord en-dured, my soul's sal -
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Durch dei.ne Gnad' und Chri-sti Blut machst du's mit mei .

By grace,thru what our Lord en - (fared, my soul's sal - va
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Gnad' und Chri-sti Bint machst dufe mit

«wtatf oar Lord en - dared, my soul's sal - va
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En - de gut.
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